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Miejsce i czas wydarzen Lublin, PRL

Stowa kluczowe Lublin, PRL, Akcent, zycie literackie, Aleksander Irwaniec,

Z Ukrainy przyjechat Aleksander Irwaniec

Z Ukrainy przyjechat Aleksander Irwaniec, mtody chtopak. Powiedziat: ,Pracowatem
tutaj u ogrodnika. Nie zgtaszatem sie do was, bo chciatem zarobic pare ztotych. Ale
teraz, kiedy juz skonczytem prace, przychodze do was i mam napisany swoj utwor
dramatyczny”. Odpowiedziatem: ,Zawsze ciebie widziatem jako poete, a nie jako
dramaturga”. ,Ale tym razem, Waldek, napisatem utwor sceniczny. Wprawdzie to
prawie jednoaktowka, ale lubelska”. Zapytatem: ,Jaka lubelska?”. ,»Spotkanie na
placu«”. ,O czym to jest?”. ,Ano wiesz, przychodzi noc, na placu na tawce spotyka sie
kobieta i mezczyzna. Kobieta jest Ukrainkg i nie ma gdzie przenocowac. Przyjechata
tutaj sprzedac rézne drobiazgi, zeby zarobi¢ pienigdze i p6zniej zamienic je na
dolary. A on siedzi, bo tez nie wie, co ze sobg zrobi¢. | rozmawiajg o réznych
rzeczach. W finale jest tak, Zze on takze jest Ukraincem, tylko ze sie do tego nie
przyznaje i zna dobrze jezyk polski. | to jest dramat ludzi, ktdrzy szukajg swojego
miejsca na ziemi. A przede wszystkim rozmawiajg o wolnosci, o potrzebie przyjazni, o
kwestiach zwigzanych z emigracjg”. Powiedziatem: ,Stuchaj, to ja ci zorganizuje
spotkanie autorskie w Zwigzku Literatow i to przeczytasz”. ,Dobrze”. W Zwigzku
Literatow zrobiliSmy mu spotkanie. Irwaniec przeczytat te sztuke i rzeczywiscie byta
to dobrze napisana rzecz. Czytat po polsku, bo méwit bardzo dobrze po polsku. Rok
pozniej dostatem list: ,Waldek, w Monachium w teatrze wystawiono mi jednoaktowke,
te minisztuke »Spotkanie na placu« przettumaczong na jezyk niemiecki”. Irwaniec
bywa czesto w ,,Akcencie”.
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